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17 December 1874

Holland, Michigan

In a letter of Rev. Albertus C. Van Raalte to Dirk Broek, pastor of the Reformed Church
in Saugatuck, Michigan, just south east of the City of Holland, VR is apparently writing
about Broek's impending marriage. VR concludes a lengthy letter by advising Broek to
study Calvin's commentaries for sermon preparation and advises church societies to
study Calvin's Institutes!

In Dutch; translated by Dr. Henry ten Hoor.
It is not known where the original is but a transcription was published in the Broek family
genealogy entitled "The Broek and Jonker Families of Holland, Michigan, and Provinces
of Overijssel and Groningen" by Dirk Broek and revised by Revs. Albertus T. and John
Y. Broek, 1913. The genealogy is located in the Joint Archives of Holland at Hope
College in the genealogy collection.

Rev. D. Broek
Sagatuck [sic]
Allegan County
Mich:- Dec. 17, 1874
Rev. D. Broek,

Dear Brother.
I looked for you in vain and am living under the
assumptio4hat you are at home. Indeed it's not important now
to ask one's opinion now that the marriage Contract has been
signed: and also as to personal independence, I always said
that it was dangerous to stick one's nose into a neighbor's
domestic business. Yes, I am always glad that i am not sitting
in that hot water whenever I hear about the [transcription faulty
here. Tr.]
I am therefore the last that would be troubled that way
My jovial rejection may cause you to think otherwise: although
I knew well that in influencing your choice it was like mustard
after the meal. A better explanation is that there was a deadly
hidden regret in missing you from our circle. Such a disapproval
rises in the inmost: on the one side I treasure such, for it
is the noblest thing in life to bear in one's heart persons
rather than business; yet we must rise to Him, the One, the
perfect one, who brings with Himself peace and rest and holiness
to the heart, and can and will set everyone apart: and so I
also say: If Jesus goes before you and He gives you something
to do for the beautification or perfecting of His Bride and
for the gathering of His dear and invaluable souls: Go! Go in
peace! and consider the service to which you are called most

high joy, a highly elevated, very perfect calling, very happy:
and allow your constancy to be to you an inspiring and gratitudeawakening incentive -- and I wish for you a dear wife who will
inspire you and strengthen you especially in prayer, and in
seeking souls in her circle. 0! she can exert so much influence
for good, if her heart remains warm in the nearness of Jesus.
Love and a good word go so very far and soak in so deep! But
yet you may ask: was there nothing in that joking rejection?
If it became an inquisition word, then I would have to admit:
0, I was being martyred by a pet idea: namely, that I, in
beginning a congregation, was taking upon myself to saturate
a generation with the truth so that they themselves would and
could deliver it to the next generation. 0! also passing it
on when we have gone hither! And I think that such a work
demands years. I ask for building-years. It takes time to
establish a people, especially a new-born generation! 0 how
easily I can let it drift. Shall I form and enrich them with
the treasure and burden to save the pledge. Yet what shall
I say: I do not know what more to say because things don't
go as I planned. My motto becomes: Let it go, do your duty,
for the Lord reigns.
Even so, I myself was moved by the power of the ruling
and forming circumstances of a providential God. Perhaps God
expects above-average Evangelistic fruits; through you those
of the Holland emigration are more closely bound together.
These people need eac1 other and they can possess eaclother only
by united efforts for the kingdom of our Lord Jesus. The

disadvantageous aspects of the constant change of location can
best be mitigated by us servants who concentrate on our work,and
in our work give a practical short summary of the entire truth,
and not let ourselves be diverted by matters of secondary
importance, because our field is large. I believe that a comlete
use of Calvin's Commentaries will make us easy and rich in
preaching and in the tending of souls. So I would emphatically
advise societies to study Calvin's Institutes, for as one masters
these he develops much of the manly, restful Stature of the
Soul
The Lord keep and bless you in your work for His name's
sake.
Your cordially loving Brother
A.C.Van Raalte
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Rev: D: Broek
Geliefde Broeder.
De Synodele Kommissie om de Theol:
Klas te examineeren en het belang van dit Theol: onderwys te
onderzoeken is gearriveered, en heeft behoefte aan de ontmoeting de
Hollandsche Dominees: Wees daarom (zoo verzoek ik dringend)
aanstaande Woensdag morgen om tien uur hier om die vergadering by
tewoonen: Het gewigt de zaak en voor onze toekomst zult gy wel
inzien: Zoo Neerkey kan medekomen laat hem dan komen.
xxxzn[?] U hart: Liefh Broeder
A:C:Van Raalte."
Addressed to "Rev:d D: Broek
Graafschap
Fillmore
Ottawa Mich:-"

"Rec'd Feb 20 69
Fr. Rev Dr Van Raalte"
-Holland Mich
Febr:

1869

Rev: D Broek
Geliefde Broeder,
Ik zit sedert eenige dagen in
hevige Rheumatiesche pynen, met daarmee verbonden ellenden: deze
zyn sedert de laatste twee dagen zeer verzwaard: de medicynen pynen
etc verzwakken my zeer; zoodat al mogt ik morgen by afzeikking
oftusschen de 8 dagen kunnen prediken: Het zou te zuekeloos zyn
Maandag mij bloot te stellen aan zulk eene konde reis en
vermoeizenis.- Daarom ofschoon het my zeer spyt, ik mag
aanstaande maandag niet op die vergadering komen doch heb de
goedheid de Broeders namens mij te.bidden, om toch zamen te
vereenigen: opdat de gemeenten toch gesterkt en niet verzwakt
worden door eene misplaatsing der Kerk gebouwen. Verschoon van
wege myne ongesteldheid mijne kortheid
Uw Liefh: Vriend & Broeder
A.C.Van Raalte."
Addressed to: "Revd: D: Broek Postmarked: "Holland Mich Dec 17"
Sagatuck
Allegan County
"Holland Mich
Mich:-"
Dec 17/[18]74.
Revd: D.Broek
Lieve Broeder.
Te vergeefs zag ik naar U uit: en
leef in de veronderstelling; dat gy te huis zyt: Er is trouwens ook
weinig aan om iemands oordeel te vragen, nu dat reeds het huwlyks
Contract gesloten is: en ook wat vrijselve aan gaat, heb ik altyd
gezegd, het is een gevaarlyk werk zyn neus in een buurmans Huwlyks
aanknooping te steken: Ja ik ben altyd bly, dat ik niet in dat
heete water zit, wanneer ik hoor van de aanzygicen waarlen ander mee
beloopen wordt: ik ben daarom de laatste, dirzich daar gaarne er
mee zou bemoei jen: Myne Jokkende afkeuring mag U anders doen
denken: doch ik wist wil, dat het, om invloed op de keuze te hebben

-104mosterd na den maaltyd was.- Betere uitlegging is het dat er
achter verscholen lag een Smertgevoel om U uit onsen kring te
missen: Zulk eene tegenkanting ryst er op in het binnenste: aan
de eene Syde schat ik zulks, want het is het edelste des levens
personen boven zaken in het hart te dragen: doch wy moeten
opstijgen tot Hem, die Eenen, voortreffelyken, die met Zich de
vrede rust en heiligheid in 't hart brengt, en allen verzullen kan
en zal: waarom ik dan ook zeg: Zoo Jesus U vooruitgaat en Hy U
daar wat wil te doen gevry, ter verziering en verz~g van
zyne Bruid en ter verzameling van Son daren kostelyke onwaardeerbare zielen: Ga Ga dan in vrede! En sl de dienst waartoe Gy
geroepen zyt zeer hoog geniet die hooge verhevene geduchte zalige
roeping zeer blijde: en laat ze U staag te ne verlevendigende en
dank verwekkende prikkel zyn.- En ik wensch Uw, my dierbaar,
vrouwtje toe; dat ze als eene goede Dominee /te, uwekenden en
harde sterke vooral in t gebed, en in het zoe en van zielen in haar
kring: 0 zy kan zoo veel invloed intoefenen ten goede, wanneer
Haar harte warm blyft in de nabyheid van Jesus. Liefde en een goed
woord der iiefde gaat zoo ver en dringt in zoo diep! Doch misschien vraagt Ge, maar lag er in die Jokkende afkeuring dan niets
wezenlyks: Als het eene inquisitie vraag werd: Ja dan zou ik
moeten bekennen: ach ik wurde gemarteld, door een gelief}~..
denkbeeld: dat namelyk, ik in de aanvaarding van eene gemeente, op
my neem een geslacht te doordringen met de waarheid, zoodat ze
deselve kunnen en willen overlevéren aan het nageslacht: 0! die
overlevering ook wanneer wy zullen zyn hennete gaan!! en my dunkt
zulk een werk vraagt zaren: Lange jarenbebo 'ng
a vraag ik voor de
farm. 'T vraagt tyd in een volk te wortelen: en dan het pas
geboren geschlachte! 0 hoe noode kan ik het laten varen, zal ik ze
formen en verryken met de schgt en last om vatpand te bewaren.
Doch wat zal ik zeggen: Ik weet -niet meer te zeggen: want het gaat
niet zou als ik meende, dat het gaan moest: myn motto wordt Laat
los doe uw plicht want de Heeregeert.Evenwel ik ook zelve werd oor de kracht der beheerschende en
vormende omstandigheden voorsienigheden Gods, omgevoerd. Misschien
bedoeld God bovende gewoone Euangelie vruchten, door uw gaan de
Hollandsche emigratie meer aan elkander te verbinden: dit volk
behoeft elkaar: en zy kunnen elkaar besitten alleenlyk in dien wegvan vereenigd werken voor het koningryk onzer Heren Jezus. Het
gedurig veranderen van Standplaats kan het best in deszelfs
schadelyke zyde verholpen worden door dat wy dienaren Sn ons
werk concentreeren e in ons werk een planmatig kort g el der
waarheid geven: en onsin geen byzaken laten afleiden; want ons veld
is groot: Ik geloo dat het volhardend gebruik van Kalvyns
Schriftverklaring, ons voor veel bywegen zal vrywaren, en dat zulk
eene Schriftbestudeering ons ryk en gemakkelyk zal maken in de
prediking, en het zielen bearbeiden: daarmede zou ik zeer aanraden
te vereenigen de Studie van Kalvyns Institute, als men ook dezen
onder de knie krygt dan verkrygt men veel van een mannelyke rustige
ziels Statuur.
De Heere behoede en zegene U en Uwen en Uw werk om zyns
naams wille
xxxxxx U hart: liefh: Broeder
A.C.Van Raalte"
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